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2) Supplier-no. 0091024083

X Robert Bosch Elektronika KEft.
CHub
Robert Bosch Gt 2

1) SerlderISupplier

3000 HATVAN
HU Hungary
Tel: +36(37)549549

.

3) Shipping order-nc.

Sender VAT-ID HU26951542

4) No. sender at the
shipping camer

TRANSPORT ORDER
04.09.2019 7)Relations-no. | I

IT 70026 Modugno (BA)

5) Loading point €) Date
8) Transportnumber 11842178 9) shipping carmier 10) Camier-no. 97013167
11} Reciplent 12)Customerne. 1000911829 DHL FREIGHT Nemzetkozi
Magna PT S.p.A. Késmark u.20-22.
HU 1158 Budapest
Via del Ciclamini, 4

13) Bordereau-fCargao list no.

14) Delivery-funloading point
Magnia PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Sendernote for the shipping carrier:

43) Tatlzﬁnver-cgnﬁrrgz:ﬁon frornt1 the dln'\;er: -
et the mentioned transport comple r nd, .
gllowing seafe transport apnd loade?d omaoﬁeﬁﬁgﬁﬁ ckFT.
R IP- Qo 2243 Koka, Legeld it 10/a

14249/14249/14249/14249/14249 16} Arrive-date 17) Arive-time
18) Reference and no 19) Numbeﬂ?.O) Packaging 21) |22) Contlents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF weight kg kg

3582952 ¢ 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE 100 1075,0
HH2178 2510261630

3582957 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 100 1075,0
HH2178 2510261630

3582966 10 Pallets 0 |0260001050V03TUJ AE 1000 1075,0
HH2178 2510261630

3582975 10 Pallets 0 [0260001050V03TJ AR 1000 1075,0
HH2178 2510261630

3582980\/ 1 Pallets 0 |0260001050V03TT AR 10 107,5
HH2178 2510261630

25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum = 28

29} hazardous freight classification

30} hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Warth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Delivered at plac carrier witn

L Modugno—{(BA)

35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 )

78167 38) Meahs of Irafispartrio 37) Account assignment
39) Lorry reg.

extra run

40) Dispatch type 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in @ proper condition recieved

Company stamp/signature.

44) The transport contalnes of it changed

eI

1 0)%arrier—no.

IR NAR DR

0091024089

i

0 7

Adbszém: 22665274-2-13 Euro-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FP)
oh ed Lo’ Bsz.: 10103%36-0 7700-01%‘ 3008
Date Time @e Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trial [s Stdttgart, German law amanged hyagreement. Te T et ! 46) for Receiver
, Y S, % .
2) Suppller-no. p 8) Transportnumber

M

13) Bordereau-/Cargo list no.

LU

2511842178




e ——

‘.

mmnlmmmmmmmm

Va091024089

10 Sarm

1) SenderISuppller 2) Supplier-no. 0091024089 [ 3) Shipping order-no,
Robeft Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID e BLoED ZL
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch 1t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading polnt 6)Date 04.09.2019 7)Relations-no. l
8) Transportaumber 11842178 8) shipping carrier 10) Carrier-no. 97013167
11) Reciplent 12)Customer-no. 1000911829 DHL FREIGHT Nemzetkdzi
Magna PT S.p.A. Késmark u.20-22.
HU 1158 Budapest
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Defivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16} Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19} Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load cam. 124) Gross weight
dellvery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
Empt .customer| ox name empties RB
328 Blister-Forping Part 6000439355
328 Plastic Container 6000439356
41 Pallet 6000439358
41 Pallet Cover 60004393589
Freight duty weight: 44?7,5
27) 28)
25) Sum 471 26)Volumein cdm Sum 410 4407,5
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans| &omnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac St
__Modugno.(RA) x
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 )
78167 38) Means of transport no 87) Account assignment
39) Lorry reg.
40) Dispaich fype extra rum 41} Accounting-key
42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) Tatl;ﬁover-cgnﬁngattion frornt'\ the dlnve
t
% w.sg";z';;t:':ns;:a?#d lszz'gdz;%!a%n!ﬁﬁ?ﬁﬁm Company stamplsignatre. ,
é 2243 dea’ LegelCi Gt10 /a 44) The transport containes of it changed
5 Adészdm: 22665274-2-13 Euro-fiatpal.(FP) Euro-flat-pal.(FP),
o b R
0402 2o t“( sz.: 101038 36-04220 01003008
Date Time Signaiure __Euro-Grate-pal.(GF) Euro-Grate-pal.(GFP)
45) Place of frial ls Stuttgar. Geyman law ararged byageeement. . ' o 5 T 46) for Recelver |
2) Supplier-no. 5 8) Transportnumber

13) Bordereau-/Cargo list no.

TR

2511842178




1-15 und 21+22 auszufllen unter der Verantwortung des Absenders

Tao be campleted on the senders own responsiblidy 1-15 Icluding 21422

1-15 lovAbbA 21422 rovatokal a feladé 1oMi kI sa)4t feleldsséqére

I%.\
R

<

N

L4

MA/ 2019021112 4. példany

Feladd {(Név, cim, orszag) Sender (Nama, address, country}
Absender {fams, Anschrift, Land)

T — e ——
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

= Afu oltdrd mepéltapodas oselén Is a Nemzetkdzl Arfuvarozés! egyezmény
Robert Bosch Elekironika KFT. (CMR) rendelkezése] az idinyaddk
Robert Bosch Gt 1. This Carmige is subjecd, notwlihstanding any clause to {he conirary to the Convenllon
on Lhe Gantraet for the Inlemational Carrige of Goods by Read (CMR}
3000 Hatvan Digse Bofl legt trotz elner elligen A hung den Besti
des Ob ber den Befdrder g tm b lonalen St Q-
HY tarverkehr (CMR)

Atvavd (Név, ¢im, orsz4g) Consignes (Name, address, country)
Empfanger (Mame, Anschnft, Land)

Fuvarozd {Név, cim, orszag)
16 Camier (Nams, address, country)
Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4.

HOSZA SPF-"’"‘" M!"'f-

70026 MODUGNO

2243 dea Legere: yt 'U/:!

IT

Bsz.: 1010333 b 065274:3-13

Az dru kiszolgalasl helye (helyseg, orszag)

6-04607700. -0100300g

Tavébbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)

3 Place of delvery of the goods {Place, country) 47 Successive cardlers (Name, address, Country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land) Nachfolgends Feachifthrer (Name, Anschrift, Land)
helység/place/Ont 70026 MODUGNO
orszaglcountry/land 1T

aru liszoigalasl helye es Ideponia (nelyseg, ors2ag, 1aogon
Place and date of {aking over of the goods (Place, country, date})
QOrt und Tag der Ubarnahme des Gutes (O, Land, Datum)

A Tuvarozo lenniarlasal 65 Dejegyzesel
18 Canrier's reservalions and observalions

5 Baigefigle Annexed documants
AL .

helységiplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachfitrer
arszdp/country/tand HU
iddpont/date/Datum  2019,09.04

SAP.267235

BEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnakl
[T eTIIam

Darabszam Gy
Marks and Nos Number of Csomagolis médja megnevezése :::::x":l szhm Gross weight in Térfogat (M)
& Kemnzeichen 7  pockages 8 Metod of packing 9 Namn of the fiaber 11 kg # Volumainm3
und Anzah! der Art der Verpackung goods Stallstiknummer Bruttogewicht In Umfrang ln m3
Nummem Packsiiicke Bezeichnung Kq
41 PAL KFZ-Zubehdi 4428
Osztély Szédm  Bell
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchsiabe 4428 0
h— S
A foladd rendelkezése] (Vim- &5 egyéb hivalatos kezetés) Fizelendd Felads. Sender Pénznem, Atvevd
13 Sendersinstruchions (Customs and oiher formalifities) 19 To be paid by Ab c” ' Currency, Consignee
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vem SECeE Wahrung Empféngar
P:043145, 043146
']
Visszatérlles A széllilassal kapesol k kat hianytalanul tvetl
44  Relmbumement Shipping documents are compleiely look over
Rickesstallung (ch haba dis Transpordokumenie vollstindlg Ghemommen
15 Fuvardij-fizet#s| rendelkezdsek 20 KilGnleges megéllapodasok Besandere Vereinbarungen
Direcilon as te freight payment Speciat pgreements
Bérmentve, freight paid, frel
Eénnenlesllés nélkal, rreighl tobe pald.r)c J,_ * ¢

\9 r\

Idﬁpunlia
Es'{ahllshed In

21

calved‘ Dale on 201809.04:

fangen: Datum am,

22

Joemni \’0‘9\5'0 ??dszﬁrn Rakstly
25  Veicle QQ eqisiration nember | Useful load
7 AV Kennzelch Nuizlast
RIP910
2

¥




